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ZMLUVA č. GR2024026 O SPOLUORGANIZOVANÍ PODUJATIA 

v súlade s § 269, ods. 2 Obchodného zákonníka 

 

Združenie na záchranu hradu Šášov 

Sídlo:   Š. Moysesa 42/4, 96501 Žiar nad Hronom  

IČO:   37948695    

Číslo účtu:   SK62 1100 0000 0026 2079 1172   

Zastúpený:  Ing. Rastislav Uhrovič, predseda Združenia na záchranu hradu Šášov  

Zapísaný:   v registri neziskových organizácii podľa Zákona č. 213/1997 Z.z.   

(ďalej len „organizátor“)  

 

a 

 

Oblastná organizácia cestovného ruchu Región GRON 

Sídlo:   Námestie SNP 33, 966 81 Žarnovica, SR 

IČO:   42 304 482 

DIČ:   2023706311 

Štatutárny orgán: Ing. Alena Kazimírová, predsedníčka predstavenstva 

Zastúpený:  Martina Gruyová, MA, výkonný riaditeľ - na základe splnomocnenia 

Zapísaný: v Registri organizácií cestovného ruchu Min. cestovného ruchu a športu SR č. spisu 

26578/2012/3130-SCR 

(ďalej len „spoluorganizátor“ alebo „OOCR“; ďalej spolu ako „zmluvné strany“)  

 

Článok I. 

Predmet zmluvy 

   Predmetom zmluvy je spolupráca zmluvných strán pri zabezpečení kultúrneho podujatia uvedeného v článku II. tejto 

zmluvy, v rozsahu a za podmienok stanovených v článku III. tejto zmluvy. 

 

Článok II. 

Účel zmluvy 

   Účelom zmluvy je spolupráca pri zabezpečení podujatia „Šášovské hradné hry“ konajúceho sa dňa 03.08.2024 na 

hrade Šášov. Tohto roku sa uskutoční jubilejný 20. ročník tradičného letného podujatia. Podujatie je určené najmä pre 

rodiny s deťmi, jeho program je tvorený aktivitami pre deti, historickými workshopmi a dobovými vystúpeniami. 

Súčasťou programu je i komentovaný výstup na hrad. Účelom podujatia je šírenie myšlienky záchrany hradu Šášov, 

ktorý je neodmysliteľnou súčasťou panorámy nad mestom Žiar nad Hronom. 

 

Článok III. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Organizátor sa v rámci spolupráce zaväzuje, že: 

a) zorganizuje podujatie v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi a splní všetky povinnosti voči 

príslušným orgánom verejnej správy a ostatným partnerom podujatia; 

b) komplexne zabezpečí organizáciu podujatia, vrátane zabezpečenia programu, medializácie, propagácie 

a technického zabezpečenia a úhrady nákladov na organizáciu podujatia, okrem záväzkov vyplývajúcich pre 

OOCR v zmysle bodu 2 tohto článku zmluvy;  

c) OOCR bude prezentovať ako spoluorganizátora priamo počas podujatia, uvádzať spoluorganizátora na všetkých 

propagačných materiáloch vydaných k tomuto podujatiu, ako aj vo všetkých mediálnych výstupoch k podujatiu 

d) poskytne OOCR priestor na prezentáciu destinácie Región GRON priamo na podujatí 

e) bude uvádzať logo spoluorganizátora a logo Ministerstva cestovného ruchu a športu SR na všetkých 

propagačných materiáloch a vo všetkých komunikačných výstupoch k podujatiu, pri ktorých je to možné; 
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f) v dostatočnom predstihu odkomunikuje s OOCR návrh realizačného riešenia zvolenej propagácie a odovzdá 

spoluorganizátorovi propagačné materiály pre propagáciu; 

g) preukáže spoluorganizátorovi splnenie povinností v zmysle ustanovení ods. 1. tohto článku zmluvy, a to 

najneskôr 15 dní po ukončení podujatia, a to: 

- tlačovinami s mediálnej a propagačnej kampane podujatia; 

- fotodokumentáciou z mediálnej a propagačnej kampane týkajúcej sa podujatia; 

- dokumentáciou z aktivít na internete súvisiacich s propagáciou podujatia a spoluorganizátora (printscreen) 

- fotodokumentáciou z priebehu podujatia preukazujúcou plnenie predmetu zmluvy. 

 

2. Spoluorganizátor sa zaväzuje, že: 

a) sa bude spolupodieľať na plnení predmetu zmluvy prevzatím vybraných marketingových a realizačných úloh 

špecifikovaných v ods. 2. tohto článku zmluvy; 

b) sa bude spolupodieľať na plnení predmetu zmluvy v hodnote maximálne do sumy 2 000 EUR (slovom: 

dvetisíc EUR) vrátane DPH nasledovne: 

i. zabezpečením vystúpenia dobovej divadelnej skupiny,  

ii. zabezpečením vystúpenia sokoliarov, 

iii. zabezpečením mobilných toaliet na podujatí,  

iv. zabezpečením materiálneho vybavenia na sprievodné aktivity - rekvizity  

c) zabezpečí propagáciu podujatia v rámci vlastných informačných a propagačných kanálov; 

d) odsúhlasí realizačné riešenie zvolenej propagácie s organizátorom podľa vzájomne dohodnutých termínov bez 

zbytočného odkladu; 

e) dodať organizátorovi podklady potrebné na propagáciu najneskôr v deň podpisu tejto zmluvy. 

3. Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú poskytovať súčinnosť pri plnení záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy 

a navzájom sa budú včas informovať o všetkých skutočnostiach potrebných pre ich spoluprácu podľa tejto zmluvy, 

najmä vzájomne si oznamovať všetky zmeny a dôležité okolnosti. Komunikácia podľa tohto bodu bude prebiehať 

medzi kontaktnými osobami, ktorými sú: za organizátora Ing. Rastislav Uhrovič, mail: hradsasov@gmail.com a za 

OOCR Martina Gruyová, MA, mail: riaditel@regiongron.sk. 

 

Článok IV. 

Finančné podmienky 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že plnenie podľa čl. III., ods. 2., pís. b), bodu i. – ii. zabezpečí OOCR ako vklad do 

spolupráce v súhrnnej hodnote maximálne 2 000,- EUR vrátane DPH (slovom: dvetisíc EUR). OOCR nie je platcom 

DPH. 

2. Konečný objem finančných prostriedkov v rámci uvedeného finančného limitu si zmluvné strany odsúhlasia, rovnako 

si zmluvné strany odsúhlasia pomer rozdelenia finančných prostriedkov na jednotlivé plnenia realizované OOCR na 

základe tejto zmluvy. Plnenia bude OOCR realizovať uzatvorením samostatných zmlúv, resp. objednávok s vybranými 

dodávateľmi na predmety zákaziek v zmysle čl. III., ods. 2. Suma vkladu OOCR do spolupráce podľa tohto článku je 

maximálna možná, pričom OOCR sa zaväzuje k jej naplneniu len do výšky súhrnnej hodnoty plnení v zmysle čl. III., 

ods. 2. pís. b) bodu i. – ii.  

 

Článok V. 

Záverečné ustanovenia 

1. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana obdrží jeden rovnopis. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že túto zmluvu je možné meniť len písomnou formou dodatku, a to na základe vzájomného 

súhlasu oboch zmluvných strán. 

3. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po 

dni zverejnenia zmluvy v zmysle platných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

4. Zmluvné strany sa zaväzujú dodržiavať všetky povinnosti vyplývajúce z GDPR, najmä zabezpečiť ochranu práv osôb, 

ktorých osobné údaje sú predmetom spracovania v súvislosti s plnením tejto zmluvy. 
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5. V prípade, ak organizátor alebo spoluorganizátor nedodržia dohodnuté podmienky zmluvy, môže organizátor alebo 

OOCR od tejto zmluvy odstúpiť bez uvedenia dôvodu. Účinky odstúpenia nastávajú dňom doručenia oznámenia 

o odstúpení druhej zmluvnej strane. V takom prípade sa práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy riadia 

Obchodným zákonníkom.  

6. Pokiaľ táto zmluva nerieši všetky práva a povinnosti zmluvných strán, riadia sa zmluvné strany príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatnými záväznými predpismi Slovenskej republiky.  

7. Zmluvné strany si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a vyhlasujú, že zmluva bola uzatvorená slobodne, 

vážne, bez nátlaku a na znak súhlasu ju bez výhrad podpisujú.  

 

 

    V Žiari nad Hronom, dňa                                                                        V Novej Bani, dňa  

 

 

 

     ..................................................                                                            ........................................................             

    za organizátora                                                                                         za spoluorganizátora 

            Ing. Rastislav Uhrovič                                                                                 Martina Gruyová, MA 

Združenie na záchranu hradu Šášov                                                             výkonný riaditeľ OOCR Región GRON  


